




EMAITZEN GORAPEN-PROZESUA

Emaitzen ustiapenean gorapen-prozesu hau hartu
da kontuan:

a) 15 urtetik gorako biztanleak, 2007ko urtarrila-
ren 1ean familia-etxebizitzetan bizi direnak
(Nafarroako Estatistika Institutuak emandako
datua): 503.311 lagun.

b) Berariazko azterketa-guneetako biztanleei egin-
dako inkestak bakarka goratu dira. Hau da,
udalerri horietako bakoitzeko biztanle-multzora
goratu da, laginaren eraketan kontuan hartutako
5 adin-tarteen arabera.

c) Gainerako kasuetan, inkestak goratzeko kon-
tuan hartu da zein hizkuntza-eremutan egin
diren (3 eremu), Nafarroako Eskualdekatzea
2000ko banaketa (7 gune) eta 5 adin-talde;
guztira, 105 gorapen-faktore.

BESTE ALDERDI TEKNIKO BATZUK

Landa-laneko taldean 22 lagunek jardun dute
(horietako 18, elebidunak).

Inkestak 2008ko urriaren 16a eta azaroaren 20a
bitartean egin dira.

Galdeketa-ordutegia goizeko 9:00etatik 21:00ak
arte izan da, baina 22 teleoperadoretatik 13k
14:00etatik 21:00ak arte jardun dute gehienbat.

Elkarrizketek batez beste 12,7 minutu iraun dute.
Guztira, 1,61 pertsonarekin jarri dira harremane-
tan, elkarrizketa baliozkoa izateko.

Gorabeherei dagokienez, aipatu behar da inkesta
betetzeko asmoz deitutako 5 pertsonetatik 1ek
uko egin diola parte hartzeari; gainerako 4ei egin
zaie baliozko elkarrizketa. 65 urtetik gorakoek
adierazi dute gaitzespenik handiena.

PROCESO DE ELEVACIÓN
DE RESULTADOS

La explotación de los resultados ha tenido en cuenta
el siguiente proceso de elevación:

a) Población de 15 años en adelante residente en vi-
viendas familiares a 1 de enero de 2007 propor-
cionado por el Instituto de Estadística de Navarra
-503.311 personas-.

b) Las encuestas pertenecientes a los residentes en
las dos áreas específicas de análisis han sido ob-
jeto de elevación individualizada; es decir, se ha
procedido a elevarlo al conjunto de la población
residente en cada uno de sus municipios y según
los 5 intervalos de edad considerados en el diseño
muestral.

c) En el resto de los casos se ha procedido a elevar
las encuestas teniendo en cuenta la localización
espacial de las mismas en Zona Lingüística (3
zonas), Zona 2000 (7 zonas) y 5 grupos de edad;
es decir, un total de 105 factores de elevación.

OTRAS REFERENCIAS TÉCNICAS

El equipo de trabajo de campo ha estado constituido
por un total de 22 personas, bilingües en 18 de ellas.

Las encuestas han sido realizadas entre el 16 de oc-
tubre y el 20 de noviembre de 2008.

El horario de encuestación, principalmente ha sido
desde las 9:00 de la mañana hasta las 21:00 si bien
13 de las 22 teleoperadoras han abarcado el horario
de 14:00 a 21:00 principalmente.

La duración media de las entrevistas ha sido de 12,7
minutos. Se ha contactado con un total de 1,61 in-
dividuos para conseguir una entrevista válida.

En lo relativo a las incidencias señalar que por cada
5 contactos establecidos con la persona que ha de
cumplimentar la encuesta, 1 se ha negado a colabo-
rar, siendo los otros 4 contactos objeto de entrevista
válida. El mayor nivel de rechazo se ha dado entre
las personas de más de 65 años.
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Nafarroako 2000. urteko Eskualdekatzean ezarri
dira Nafarroako Foru Komunitateko udalerriak eta
fazeriak biltzen diren zonak, azpizonak eta ere-
muak. (89/2001 Foru Agindua; NAO, 69. zk.,
2001eko ekainaren 6koa)

Azterlan soziolinguistiko hau egiteko Nafarroako 7
zona hauek hartu dira kontuan: Ipar-mendebaldea;
Pirinioaldea; Iruñaldea; Estellerria; Ekialdeko
Erdialdeko Nafarroa; Erribera eta Tuteraldea.

La Zonificación "Navarra 2000" establece la compo-
sición y denominaciones de las zonas, subzonas y
áreas en las que se agrupan los distintos municipios
y facerías de la Comunidad Foral de Navarra. (Orden
Foral 89/2001; BON nº 69 de 6 de junio de 2001)

Para la realización de este estudio sociolingüístico se
han tenido en cuenta las 7 zonas en las que se divide
Navarra: Noroeste, Pirineo, Pamplona, Tierra Estella,
Navarra Media Oriental, Ribera y Tudela. Dichas
zonas a su vez se dividen en subzonas y áreas.
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Bortziriak / Cinco Villas
Baztanaldea / Baztan
Tuteraldea / Tudela
Bidasoa Garaia / Alto Bidasoa
Sakana
Aralarko Iparraldea / Norte de Aralar
Ultzamaldea / Ultzama
Agoitzaldea / Aoiz
Irunberrialdea / Lumbier
Auñamendi
Iruñerria / Cuenca de Pamplona
Garesaldea / Puente la Reina
Estellerriko Ekialdea / Estella Oriental
Estellerriko Mendebaldea / Estella Occidental
Zangozerria / Sangüesa
Tafallaldea / Tafalla
Ebro Garaiko Erribera / Ribera del Alto Ebro
Arga-Aragoiko Erribera / Ribera Arga-Aragón
Erronkari-Zaraitzu / Roncal-Salazar



NAFARROAKO 2000. URTEKO ESKUALDEKATZEA
ZONIFICACIÓN NAVARRA 2000

1. ZONA / ZONA 1: IPAR-MENDEBALDEA / NOROESTE

1. BAZTANALDEA / BAZTAN
a. Baztanaldea / Baztan

2. BORTZIRIAK / CINCO VILLAS
a. Bortziriak / Cinco Villas

3. BIDASOA GARAIA / ALTO BIDASOA
a. Bertizarana-Malerreka; Basaburua Artea.

4. SAKANA / BARRANCA
a. Arakil; Burunda.

5. ARALARKO IPARRALDEA / NORTE DE ARALAR
a. Basaburua Barrena; Araitz; Larraun

6. ULTZAMALDEA
a. Ultzama; Atetz-Imotz / Atez-Imotz; Olaibar-Ezkabarte / Oláibar-Ezcabarte; Basaburua Goiena

2. ZONA / ZONA 2: PIRINIOALDEA / PIRINEO

7. AGOITZALDEA / AOIZ
a. Agoitz / Aoiz.

8. IRUNBERRIALDEA / LUMBIER
a. Irunberri-Erromantzatua / Lumbier-Romanzado; Urraul

9. AUÑAMENDI
a. Aezkoako Hegoaldea / Aezkoa Sur; Aezkoako Iparraldea / Aezkoa Norte; Orreaga/Roncesvalles;

Erroibar-Esteribar; Artzibar / Valle de Arce
10. ERRONKARI-ZARAITZU / RONCAL-SALAZAR

a. Atabea-Nabaskoze / Atabea-Navascués; Errartea-Otsagabia / Errartea-Ochagavía; Erronkari / Roncal.

3. ZONA / ZONA 3: IRUÑALDEA / PAMPLONA

11. IRUÑERRIA / CUENCA DE PAMPLONA
a. Iruñerri Erdia / Cuenca Centro; Iruñerriko Ipar-mendebaldea / Cuenca Noroeste; Iruñerriko Hego-ekialdea

/ Cuenca Sureste; Etxauri-Oltza / Etxauri-Olza; Eguesibar / Egüés; Goñerri-Ollaran / Goñi-Ollo.
12. GARESALDEA / PUENTE LA REINA

a. Izarbeibar-Gares / Valdizarbe-Puente la Reina; Artazu-Girgillao / Artazu-Guirguillano.

4. ZONA / ZONA 4: ESTELLERRIA / TIERRA ESTELLA

13. ESTELLERRIKO EKIALDEA / ESTELLA ORIENTAL
a. Ega Garaia / Ega Alto; Deierri-Gesalatz / Yerri-Guesálaz; Iguzkitza / Solana; Allo-Oteitza / Allo-Oteiza;

Ameskoak / Améscoas; Los Arcos; Estellerriko erdialdea / Estella Centro; Lana-Zuñiga / Lana-Zúñiga;
Montejurra; Zirauki-Mañeru / Cirauqui-Mañeru.

14. ESTELLERRIKO MENDEBALDEA / ESTELLA OCCIDENTAL
a. Kodes / Codés; Viana; Aguilar Hegoaldea / Aguilar Occidental; Elizagorria / Lazagurría

5. ZONA / ZONA 5: EKIALDEKO ERDIALDEKO NAFARROA / NAVARRA MEDIA ORIENTAL

15. ZANGOZERRIA / SANGÜESA
a. Oibar harana / Valle de Aibar; Kaseda-Galipentzu / Cáseda-Gallipienzo; Xabier-Esa / Javier-Yesa; Ledea-

Zangoza / Liédena-Sangüesa; Petilla Aragoi / Petilla de Aragón.
16. TAFALLALDEA / TAFALLA

a. Artaxoa-Tafalla / Artajona-Tafalla; Orbaibar / Valdorba; Erriberri / Olite; San Martin-Uxue / San Martín-
Ujué; Arga Erdia / Arga Medio.

6. ZONA / ZONA 6: ERRIBERA GARAIA / RIBERA ALTA

17. EBRO GARAIKO ERRIBERA / RIBERA DEL ALTO EBRO
a. Ebro Erdia / Ebro Medio; Ebro Garaia / Ebro Alto; Lerin-Sesma / Lerín-Sesma.

18. ARGA-ARAGOIKO ERRIBERA / RIBERA ARGA-ARAGÓN
a. Aragoi Erdia / Aragón Medio; Aragoi-Arga / Aragón-Arga; Aragoi Beherea / Bajo Aragón.

7. ZONA / ZONA 7: TUTERALDEA / TUDELA

19. TUTERA / TUDELA
a. Queiles ibaia / Río Queiles; Arguedas-Castejón-Valtierra; Buñuel-Cortes-Ribaforada; Cabanillas-Fustiñana;

Tutera-Fontellas / Tudela-Fontellas; Alhama ibaia / Río Alhama.
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